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Cancer Charity Support Fund Moderate

Zeichnungsschein Bulletin de souscription Subscription form
Bitte reichen Sie diesen Zeichnungsschein Veuillez s.v.p. envoyer ce bulletin de sous-  Please forward this completed document
ausgefullt bei Ihrer Bank ein. cription a votre banque. to your bank.

Hiermit beauftrage ich/wir Sie, bei der Bank Sarasin & Cie AG Fondsanteile von folgendem Fonds zu kaufen. Bitte tatigen Sie den Kauf zu Lasten mei-
nes/unseres Kontos. Ich/wir kennen und akzeptieren den Verkaufsprospekt mit integriertem Fondsvertrag. Ferner verpflichte ich mich/wir uns, auf Auffor-
derung der Depotbank/der Fondsleitung den eingeforderten Betrag in CHF zu Gberweisen. Ich/wir anerkennen hiermit, dass Folgezeichnungen meiner-
/unsererseits oder seitens meiner/unserer Bevollmachtigten auch telefonisch oder in Briefform entgegen genommen werden kénnen. Die Zeichnung wird
durchgefuihrt, wenn die Depotbank/Fondsleitung die Gewissheit hat, dass die Zahlung rechtzeitig eintrifft bzw. nach erfolgter Zahlung.

Par la présente je/nous vous mandate/ons d'acquérir de la Bank Sarasin & Cie AG pour mon/notre compte des parts des fonds de placement suivantes.
Svp Je/nous connais/sons et accepte/ons le prospectus et le contrat de fonds intégré. De plus je m'/nous nous engage/ons, sur demande de la banque
dépositaire/de la direction du fonds, de régler le montant exigible en Francs suisses. Par la présente j'accepte/nous acceptons que d'autres souscriptions
de ma/notre part via un mandataire puissent étre acceptées, tant téléphoniquement que par écrit. L'émission sera exécutée lorsque la banque dépositai-
re/la direction du fonds aura la certitude que le paiement aura été effectué avec succes et sous bonne valeur.

I/We hereby authorize you to debit my/our account to purchase at Bank Sarasin & Cie AG units of the following funds: I/We have read, understand and
accept the prospectus and integrated fund contract. Furthermore, l/we shall be obliged, upon the request of the depository bank / Fund Management, to
wire the invoiced amount in Swiss Francs. I/We hereby acknowledge that subsequent subscriptions on my/our part or by a representative on my/our
behalf may be accepted by phone or in the form of written correspondence. The subscription shall be issued once the depository bank / Fund Manage-
ment has ascertained that the payment will arrive in a timely manner or after the payment has been received.

[ Cancer Charity Support Fund (CCSF) Moderate, Valor 10292490 / ISIN CH0102924906

Name des Zeichnenden:
Nom du souscripteur:
Name of the subscriber:

Anzahl der Fondsanteile:
Nombre de part du fonds:
Number of fund units:

Name der Bank des Zeichnenden:
Nom de la banque du souscripteur:
Name of the bank of the subscriber:

Zahlung zu Lasten von Konto:
Au débit du compte:
Payment charged to account:

Einbuchung der Fondsanteile in das Depot (IBAN):
Application de parts de fond au dépot (IBAN):
Booking of the units to the following securities deposit (IBAN):

Ort, Datum, Unterschrift des Zeichnenden:
Lieu, date, signature du souscripteur:
Place, date, signature of the subscriber:

Informationen fur lhre Bank / Informations pour votre banque / Information for your bank

Zeichnungen oder Anteilsriickgaben senden an: / Envoyer des souscriptions ou rachat de part / Subscriptions or redemptions need to be sent to: Bank
Sarasin & Cie AG, Fund Execution, Fax: +41 61 271 07 49

Grund der Zahlung / Motif du payment / Reason for payment: Zeichnung Cancer Charity Support Fund Moderate

Diese Partner der Krebsliga Schweiz und der Krebsforschung Schweiz unterstiitzen den Fonds:
PMG Fonds Management AG
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